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Foreword

The text of amendment 1:2003 to IEC 60335-2-11:2002 prepared by the IEC Technical Committee 61,
was submitted to the Unique Acceptance Procedure and was approved by CENELEC as amendment Al
to EN 60335-2-11:2003 on 2004-03-01.

The following dates are applicable:

- latest date by which the amendment has to be
implemented at national level by publication of an
identical national standard or by endorsement (dop) 2005-03-01

- date on which national standards conflicting
with the amendment have to be withdrawn (dow) 2007-08-01

This amendment supplements or modifies the corresponding clauses of EN 60335-2-11:2003.

As a consequence of endorsing amendment 1:2003 to IEC 60335-2-11:2002, the common modifications
in EN 60335-2-11:2003 concerning subclauses 20.101 and 20.102 are replaced by IEC text and therefore
withdrawn.

There are no special national conditions causing a deviation from this amendment.

There are no national deviations from this.amendment,

Endorsement notice

The text of amendment 1:2003) to- the.-International Standard; IEC 60335-2-11:2002 was approved by
CENELEC as an amendment to the European Standard without any modification.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by technical committee 61: Safety of household and
similar electrical appliances.

This bilingual version (2005-04) replaces the English version.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61/2274/FDIS 61/2324/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table.

The French version of this amendment has not been voted upon.

The committee has decided that the contents of this amendment and the base publication will
remain unchanged until the maintenance result date indicated on the IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.

7 Marking and instructions

7.12.1 Add a fourth dashed item after Note 102:

— that the appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door with a hinge on the
opposite side to that of the tumble dryer.

20 Stability and mechanical hazards
20.101 Replace the third sentence of the first paragraph by the following:

For appliances with a door opening having a dimension exceeding 200 mm and a drum having
a volume exceeding 60 dm?, it shall not be possible to start the motor until a separate means
which controls the movement of the drum is operated manually.

20.102 Replace the first paragraph by the following:

For appliances with a door opening having a dimension exceeding 200 mm and a drum having
a volume exceeding 60 dm?, it shall be possible to open the door from the inside with a force
not exceeding 70 N.

NOTE 1 This requirement does not apply to washing machines having a drying function.

NOTE 2 If the appliance is supplied with a decorative door, the test is carried out with this door closed.
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30 Resistance to heat and fire
Add the following subclause:

30.101 Non-metallic materials in close proximity to heating elements and on which lint could
accumulate shall be resistant to spread of fire. This requirement also applies to parts on
which burning lint could fall.

Compliance is checked by subjecting non-metallic surfaces located within 75 mm of the
heating element to the needle-flame test of Annex E. The test is also applied to surfaces
located directly below the heating element. However, parts shielded by a barrier that meets
the needle-flame test are not tested.

NOTE It is considered that burning lint will not fall through a barrier with openings having a dimension less than
3 mm.

The needle-flame test is not carried out on

— material classified as V-0 or V-1 according to IEC 60695-11-10, provided that the test
sample was no thicker than the relevant part;
— rotating parts of fans;

— small parts as defined in IEC 60695-2-11.
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